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Уважаемые коллеги! 

 
Приглашаем Вас принять участие в работе VI Международной научной 

конференции 
 

ДИАЛОГ КУЛЬТУР: ПОЭТИКА ЛОКАЛЬНОГО ТЕКСТА,  
которая состоится 26-29 мая 2018 года  

в Горно-Алтайском государственном университете  
(г. Горно-Алтайск, с. Артыбаш, Республика Алтай, Россия) 

 
 

График работы конференции: 
26 мая – заезд и размещение участников; 
27 мая – работа конференции; подведение итогов 
конференции; 
28 мая – экскурсионная программа;  
29 мая – отъезд участников конференции 

 
Направления работы конференции: 

 
1. Имагинативная география локальных текстов; 
2. Генеалогия провинциальных текстов; 
3. Диалог культур и дискурсивные практики; 
4. Теория и семиотические модификации локальных текстов; 
5. Проблемы и практика художественного перевода. 

 
Рабочие языки конференции: русский, английский.  
Формы участия: очная, заочная (публикация статьи).  
Оргвзнос (возмещение редакторских услуг) – 700 руб., независимо от формы 

участия и количества страниц статьи. Оргвзнос оплачивается только после 
одобрения статьи оргкомитетом (для заочных участников) или после 
официального включения доклада в программу конференции (для очных 

      



участников). В оргвзнос включена стоимость рассылки печатных экземпляров 
сборника по России. Почтовые услуги по отправке сборника иностранным 
участникам оплачиваются отдельно. 

Проезд и проживание участников конференции осуществляется за счет 
направляющей стороны. Оргкомитет готов оказать содействие в бронировании 
гостиницы. 

Для участия в конференции необходимо в срок до 30 марта 2018 года 
заполнить интерактивную форму заявки, ссылка доступна на официальном сайте 
конференции http://dialogue.gasu.ru («зайти гостем») и на странице 
https://vk.com/localtext (регистрация аккаунта не требуется). 

Публикация сборника осуществляется после окончания конференции. 
Статью для публикации зарегистрированным участникам необходимо 
прислать на эл. почту оргкомитета dialogue.gasu@gmail.com не позднее 1 
октября 2018 г. Объем статьи не должен быть меньше 7 и больше 12 страниц 
машинописного текста, включая аннотацию, таблицы, список литературы, 
сведения об авторе. Рукописи большего объема принимаются по специальному 
решению оргкомитета. Оргкомитет оставляет за собой право отклонить заявки и 
статьи, оформленные ненадлежащим образом и не соответствующие тематике 
конференции. Если статья, присланная для публикации, получит замечания 
оргкомитета, автору будет предложено доработать материал. Если статья требует 
значительной переработки, публикация может быть отклонена.  

Сборник материалов конференции будет напечатан и размещен в базе 
РИНЦ в 2018 году. Договор оферты выставлен на сайте ГАГУ 
(http://www.gasu.ru/science/conf_gasu/2018/oferta_dialogue.pdf). 

Сборнику присваивается ISBN и 16 обязательных экземпляров 
высылаются в Российскую книжную палату. 

 
Адрес оргкомитета: 649000. Республика Алтай, г. Горно-Алтайск, ул. 

Ленкина 9/1, Горно-Алтайский государственный университет, историко-
филологический факультет, кафедра русского языка и литературы, каб. 415. 
Телефон деканата +7(38822)66-169; E-mail для вопросов и уточнений: 
dialogue.gasu@gmail.com 

 
Председатель оргкомитета: 
Алексеев Павел Викторович, д-р филол. наук, профессор кафедры русского 

языка и литературы Горно-Алтайского государственного университета.  
 
Заместитель председателя оргкомитета: 
Шастина Татьяна Петровна, канд. филол. Наук, доцент кафедры русского 

языка и литературы Горно-Алтайского государственного университета.  
 
Члены оргкомитета: 
Линьков Владимир Дмитриевич – заведующий кафедрой русского языка и 

литературы Горно-Алтайского государственного университета, кандидат 
филологических наук; 

Киселев Виталий Сергеевич – заведующий кафедрой русской и зарубежной 
литературы Национального исследовательского Томского государственного 
университета, доктор филологических наук; 



Лебедева Ольга Борисовна – профессор кафедры русской и зарубежной 
литературы Национального исследовательского Томского государственного 
университета, доктор филологических наук; 

Никонова Татьяна Николаевна – доцент кафедры русского языка и 
литературы Горно-Алтайского государственного университета, кандидат 
филологических наук; 

Бедарева Ирина Александровна – доцент кафедры русского языка и 
литературы Горно-Алтайского государственного университета, кандидат 
филологических наук; 

Попов Алексей Владимирович – доцент кафедры русского языка и литературы 
Горно-Алтайского государственного университета, кандидат филологических 
наук; 

Алексеева Асель Адилбековна – секретарь проректора по научной и 
инновационной деятельности Горно-Алтайского государственного университета. 

 
Дополнительная информация, а также материалы предыдущих 

конференций доступны на официальной странице оргкомитета в социальной 
сети Вконтакте https://vk.com/localtext  

 
Требования к оформлению статьи 

 
 Язык статей: русский, английский. 
 Объем статей около 7-12 страниц машинописного текста (не более 21 

000 знаков с пробелами), набор только в редакторе Microsoft Word 
(*doc., *docx. или *rtf), шрифт - Times New Roman, размер шрифта 12, 
интервал - 1, поля по 2 см. со всех сторон. 

 Автоматическую расстановку переносов не ставить! 
 При использовании дополнительных шрифтов при наборе статьи такие 

шрифты должны быть представлены вместе со статьей. 
 Номер УДК указывается обязательно. 
 Аннотация доклада на русском и английском языках - обязательно 

(каждая - не менее 300 и не более 500 знаков с пробелами). 
 Ключевые слова (5-10) на русском и английском языках. 
 Название доклада дается без шрифтового выделения; перед названием 

указываются инициалы и фамилия, после запятой - ученая степень, 
ниже - университет и город. 

 Список литературы располагается после текста статьи, нумеруется 
(начиная с первого номера), предваряется словом «Литература» и 
оформляется в порядке упоминания или цитирования в тексте статьи 
(не в алфавитном порядке!). Под одним номером допустимо указывать 
только один источник. 

 Примеры оформления библиографии: 1. Саид Э.В. Ориентализм. 
Западные концепции Востока. СПб., 2006; Алексеев П.В. Русский 
ориентальный травелог как жанр путевой прозы конца XVIII — первой 
трети XIX века // Филология и человек. 2014. № 2. С. 34-46; Knight N. 
On Russian orientalism: A response to Adeeb Khalid // Kritika. 2000. Vol. 1. 
№.4, pp. 701-715. 



 В тексте статьи отсылка к списку литературы обозначается 
квадратными скобками, например: [5, с. 117]. В случае цитирования 
многотомного издания, указывается номер тома или части, например: 
[5, т. 12, с. 47]. 

 Иллюстрации в тексте не допускаются.  
 Предоставляемый материал должен быть тщательно выверен и 

отредактирован. 
 

Образец оформления статьи 
 

П.В. Алексеев 
Достоевский и Китай: к постановке имагологической проблемы 

 
Аннотация: В статье исследуется образ Китая как важная имагологическая 

проблема достоевсковедения. Впервые на материале романов, публицистики и 
черновых  набросков прослеживается эволюция образа Китая в сознании 
Достоевского. Определяются и исследуются основные концепты, формирующие 
специфику восприятия писателем китайского мира. 

The article examines the image of China as an important imagological problem of 
Dostoevsky studies. For the first time on the material of novels, journalism and drafts the 
evolution of the image of China in the Dostoevsky’s minds is traced. The basic concepts 
formed the specificity of Dostoevsky’s perception of a Chinese world are studied. 

Ключевые слова: Достоевский, Китай, ориентализм, имперский дискурс. 
Dostoevsky, China, Orientalism, Imperial discourse. 
УДК: 82.091. 
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(оформляется в порядке цитирования) 

 


